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Тридцать четвертая сессия 

ЧЕТВЕРТЫЙ КОМИТЕТ 
Пункт 18 повестки дня 

OCYIIJECTBJIEHИE дЕКЛАРАЦИИ О ПРЕДОСТАВЛЕНИИ НЕЗАВИСИМОСТИ 
КОЛОНИАЛЬНЫМ СТРАНАМ И НАРОдАМ , -. 

ВОПРОС О БЕЛИЗЕ 

Гватемала: поnравки к nроекту резолюции A/C.4/34/L.l4 

1. Восьмой пункт преамбулы 

Заменить имеющийся текст следующим: 

. 

учитывая, что Соединенное Королевство и Гватемала в течеЕке 
многих .nет ведут спор в отношении территории Белиза и что про.

вительства обеих стран подтвердили свое твердое нащ~ре_ние. до
стичь скорейшего урегулирования путем прямых переt'о·Еоров, отно
сительно 1-соторых они достигли соглашения, и признав права и 

жизненно важные интересы заинтересованных сторон, 

2 • Девятый пункт nреамбу;лы 

Заменить имеющийся ·текст следующим: 

выражая сожаление по поводу того, что до сих пор не достиг

нута окончательная договоренность_, с помощью которой можно было 
бы урегулировать указанный территориальный спор, наличие которого 
затрудняет добрые отношения и международное сотрудничество в 

целях ускорения развития в регионе, 

з. Пункт 1 постановляющей части 

Заменить имеющийся текст следующим: 

1. вновь подтверждает необходимость скорейшего урегулирова
ния спора между Соединенным Королевством и Гватемалой на основе 
признания прав сторон и с учетом жизненно важных интересов народа 

Белиза, в соответствии с резолюцией 1514 (xv) Генеральной Ассамб
леи; 
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4. Пункт 2 nостановляющей части 

Заменить имеющийся текст следующим: 

2. настоятельно nризывает nравительство Соединенного 
·Королевства, действуя в тесной консультации с nравительством 
·Бели·за, и nравительство Гватемалы активно nродолжать nереговоры 
с целью скорейшего урегулирования разногласий в отношении Белиза 
без уЩерба для жизненно важных интересов народа Белиза и с 
целью укреnления мира и безоnасности в регионе; 

... - . ~· .... ·~ .,_. ' 

5. Пункт З nостановляющей части 

Заменить имеющийся текст следующим: 

3. nросит nравительства Соединенного Королевства и Гвате
малы сообщить генеральной Ас-с~мблее·на ~е·тридцать nятой сессии 
о договоренност~х, которые буi:J.ут ·д()9тигнуты в ходе переговоров, 
с целью скорейшего и окончательного урегулирования спора; 

6. Пункты 4 и 5 nостановляющей части 

ЗаменитЬ имеюiцийся текст следующим: 

4. призывает заинтересованвые стороны и все государства

члены воздерживаться от применекия силы и любой угрозы nре:.тив 
народа Белиза и эффективно сотрудничать в деле скорейшего 
решения воnроса о Бе.пизе; 

· 7. Лункт 6 nостановляющей части 

заменить и:меющийся текст следующИм: 

5. nредлагает Сnециальному комитету по вопросу о ходе осу

ществления Декларации о nредоставлении независимости колон.иаль

ным странам и народам продолжать рассмотрение этого воnроса и 
оказывать всевозможное соде.~ствие сторонам в их пере говорах, 
пока не будет достигнуто урегулирование спора., nри полном 
nризнании и защите жизненно важных интересов народа Бели за. 




